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Colour video doorphone

Barevny videotelefon
Farebny videotelefon
Wideodomofon kolorowy

Szines videotelefon

Barvni videotelefon

Videofon u boji
Farbvideotelefon
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H2011/2012 - Colour video doorphone

1. Video door phone system
Provides audio and video connection between the residents and visitors. Enables electric door release and
gate control. Important feature of this system is higher safety and comfort for residents.

Basic function and possibility of the system:

- Communication between residents and visitors

- Higher safety

- Electric Door release and gate control

- Visual check of visitors behind the door

- [llumination of the outdoor area in front of the camera unit. Clear picture when 0 Lux.
- 7“TFTLCD display

- Hands-free communication

- Wall-mount installation of the monitor

2. Content of delivery

After delivery, please check the content of this box according to the following list:
- monitor

- wall-mount frame for video monitor

- outdoor camera unit

- power supplier

- cable

- pack of screws

- user manual

3. Tecnical specification

TFT size 7“ (16:9 diagonal), 18cm
Monitor active array size 154,08(H) x 85,92(V) mm
All system size 165(V) x 240(S) x 15(H) mm



4. Technical description of the monitor
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Description:

1 reproductor 7 color

2 monitor 8 brightness

3 lock 9 volume

4 lock 10 ringing tone
5 hovor 11 ringing volume
6 microphone

5. Installation

Where to install the video monitor

Choose the place for installation with regards to cabling of the system. It is recommended to fix the
monitor at the user-eyes height.

Installation of video monitor wall-mount frame

Mark the holes of the frame on the wall and drill the holes. Drill the hole into the wall in the middle of the
frame for all cables coming to monitor (camera unit cable and cable from power supplier, etc.). Fix the
frame with wall plugs and screws.

System connection
Wire the outdoor camera unit to the monitor by plugging the cable into descripted connections.

Video monitor fitting
Press the monitor to the frame. Push the monitor down

Connection to the mains power

Plug the power supplier to the mains 230V/ 50Hz.Plug the power supplier connector into the descripted
connection onto the monitor.When power is present on the video monitor the LED will be lit on the
monitor.



6. Wiring diagram of video phone system
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7. Requirements on cabling of the system

Video door phone system uses 4 core cables. Maximal distances between camera unit and monitor with
regards to the cross sectional area (CRA) of the wires is show in the following table.

In the areas with high possibility of interference it is recommended to use a 75 Ohm coaxial cable for
connection of video signal.

CRA of the wire [mm] 0,5 0,65 0,8 1

Distance [m] 30 50 70 115

8. Operation of the video door phone
- To call the residents by visitor press the button on the outdoor camera unit To accept the call, press Talk
button on the video monitor. Calling time period is limited to 120s.

- For instant 40s preview of the picture from the camera unit, please press

Monitor

-For communication between the monitor and camera unit, rigtone melody change, please press button
Talk

- To control an electric door release or gate, please press

Lock G)q %ﬂ

- Adjust the brightness and saturation of the image, as well as adjust call volume and ringer volume
Perform rotary dials located on the side of the videophone.

- Select a ringtone:

Press the handset key and the actual ringtone melody will be heard. Then press and hold the melody buton
min. 3 seconds. As soon as the actual melody is played again, then you change the ringtone melody by
repeated pressing the ringtone button. To confirm the choosen melody please press handset button again.



9. Camera unit specifications
Dimension Door Station:
138 x 64 x 50 mm

Angle of view:
90°

Working temperature:
-10 than 50°C

10. Camera unit installation

140-170cm

Choose a suitable location for mounting and attach the cover are stitched. Mounting holes through the
power cord and plug it into the terminals on the back of the door camera unit. connected
Door drive bracket with the supplied screws to cover the roof.

11. Udrzba zatizeni
Video monitor is easy to maintain. It is recommended to clean the video monitor by wet cloth sometimes

to achieve best quality of the displayed picture.

Attention please!
It is strictly recommended that electric device is powered off and unplugged from the mains power

during the maintenance!

12. Safety warning
Do not place the monitor near to the TV-set or into environment with high temperature, or

where damp.

Do not touch the TFT LCD display of the monitor and do not take apart outdoor unit or any parts of the
video system.

Protect the lens of outdoor camera unit from direct sun light to avoid having picture on the monitor pale.



Do not use the equipment where environment with vibrations. Protect the equipment from falls.
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H2011/2012 - Barevny videotelefon

1. Systém domaciho videovratného
UmoZnuje audiovizudlni spojeni s elektrickym videovratnym a ovladani dveiniho zamku.
Zakladnim pfinosem tohoto systému je zvySeni komfortu a bezpecnosti bydleni.

Zakladni funkce a moZnosti systému:

komunikace majitele s navstévniky

zvysené bezpeci domu

ovladani elektrického dvefniho zamku

vizualni kontrola navstévnika pred vstupem do domu

infraCervené prisvétleni prostoru pred kamerou zarucujici Cisty obraz i pfi osvétleni O Lux
7“TFTLCD displej

Hands free komunikace

moznost vybéru z 10 vyzvanécich melodii

mozZnost zavéseni videotelefonu na sténu

2. Obsah dodavky

Po otevieni krabice se doporucuje zkontrolovat jeji obsah dle nasledujiciho seznamu:
- videomonitor
- montazini rdmecek pro videotelefon
- upeviovaci Srouby
- dvefni kamerovad jednotka
- montazni rdmecek pro povrchovou
montaz kamerové jednotky
- napajeci zdroj

3. Technicka specifikace

Velikost obrazu: 7“ (16:9 diagonal), 18cm
Velikost aktivni plochy: 154,08(H) x 85,92(V) mm



Celkovy rozmér monitoru: 165(V) x 240(S) x 15(H) mm
4. Technicky popis videomonitoru
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Popis:
1 reproduktor 7 jas
2 monitor (aktivace obrazu) 8 sytost obrazu
3 zamek 1 9 hlasitost hovoru
4 zamek 2 10 volba zvonici melodie
5 hovor 11 hlasitost melodie
6 mikrofon
5. Instalace

Urceni mista instalace monitoru

Zvolte misto na instalaci pristroje i s ohledem na vedeni kabel(. Doporucuje se umisténi pristroje cca ve
vySce oci budouciho uZivatele.

Instalace montaZniho ramecku pod videotelefon

Na misto montdze pfiloZte drzak a naznacte si mista montaznich otvorl a vyvrtejte je. Uprostred drzaku je
nutno vytvorit dostatecné velky otvor pro pfivedeni kabeld k monitoru (kabel od kamery kabel napajeciho
zdroje). Pfipevnéte drzak pomoci Sroubd, pfipadné pouZijte hmozdinky.

Pfipojeni kabelli
Kameru pfipojite k monitoru kabelem, ktery na obou zafizenich zasuneme do popsanych pruZinovych
svorek.

Zavéseni monitoru
Monitor mirné pfitla¢ime k drzaku tak aby vystupky zapadly do ovalnych dér na zadni strané monitoru.
Mirnym zatlacenim monitoru smérem doll dojde k jeho upevnéni.

Zapojeni pfristroje do sité

Napajeci zdroj zapojte do sité, kterd vyhovuje parametriim pfistroje 230V/ 50Hz.

Napajeci konektor (vystup zdroje) pripojte do popsané zditky na zadni strané videomonitoru.
Tento stav bude indikovan svitici LED.



6. Schéma zapojeni videovratného
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7. Parametry propojovaciho vedeni

Systém videovratného pouziva stinény osmizilovy kabel. Pfiblizné maximalni vzdalenosti mezi kamerou a
monitorem vzhledem k priméru jednotlivych vodi¢l jsou uvedeny v nasledujici tabulce. V mistech

s vysokou Urovni ruseni Ize na vedeni videosignalu pouzit 75 Ohm koaxidlni kabel.

Priimér jadra vodi¢e [mm] 0,5 0,65 0,8 1

Vzdalenost [m] 30 50 70 115

8. Obsluha zafizeni

- Pro okamzité vyvolani obrazu na dobu 40 vtefin z dverni stanice, stisknéte tlacitko

Monitor

- Pro komunikaci mezi videomonitorem a dvefni stanici, nebo zménu vyzvanéci melodie, stisknéte tlacitko

Hovor C\

- Pro pfivedeni napéti na dverni el. zamek stisknéte tlacitko

Zamek % %ﬂ

- Nastaveni jasu a sytosti obrazu, stejné jako nastaveni hlasitosti hovoru a hlasitosti vyzvanéni
provedte oto¢nymi regulatory umisténymi na bocni strané videotelefonu.

- Vybér vyzvdnéci melodie: Zmacknéte tlacitko sluchatka, rozezni se aktualni nastavena melodie,

Po té podrzte tlacitko melodie na cca 3 vtefiny. Jakmile se rozezni aktualni melodie jesté jednou,

tak opétovnym mackanim tlacitka melodie mlzete ménit vyzvanéci melodie. Jakmile si jednu vyberete
zmacknete tlacitko sluchatka a tim se vybrana melodie uloZi do monitoru.



9. Technicky popis dverni stanice
Rozméry dverni stanice:
138 x 64 x 50 mm

Uhel zabéru: cca 90°

Pracovni teplota:
-10az 50°C

10. Zptisob montaze dverni stanice

140-170cm

Zvolte vhodné misto pro montaz a zde pfipevnéte kryci stfisku. Montaznim otvorem protahnéte pfivodni
kabel a zapojte jej do svorkovnice na zadni strané dvefni kamerové jednotky. Pfipojenou
dverni jednotku prisSroubujte pomoci pfiloZzenych Sroubt ke kryci stfisce.

.

11. Udriba zafizeni

Monitor je nendro¢ny na udrzbu. Doporucuje se obcas, podle stupné znecisténi pfistroje otfit jej vihkym
hadfikem.

Pozor!

Pfistroj je nutno pfed ¢isténim uvést do beznapétového stavu odpojenim sitového pfivodu

ze sité!

12. Bezpecnostni upozornéni

Videotelefon neumistujte v blizkosti TV pfijimach, nebo v prostfedi s vysokou teplotou, ¢i vihkosti
Nedotykejte se rukou TFT LCD displeje, monitor, ani dvefni stanici nerozebirejte.

Pti pfimém sluneénim svitu do objektivu dvefni stanice se obraz na videomonitoru muze stat necitelnym

pfistroj nevystavujte vibracim a padim
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H2011/2012 - Farebny videotelefdon

1. Systém domaceho videovratnika
UmoZznuje audiovizudlne spojenie s elektrickym videovratnikom a ovlddanie dverného zamku.
Zakladnym prinosom tohto systému je zvySenie komfortu a bezpecnosti byvania.

Zakladné funkcie a moZnosti systému:

- komunikdacia majitela s navstevnikmi

- zvySené bezpecie domu

- ovladanie elektrického dverného zamku

- vizudlna kontrola navstevnika pred vstupom do domu

- infracervené prisvetlenie priestoru pred kamerou zarucujica Cisty obraz aj pri osvetleni 0 Luxov
- 7“ TFTLCD displej

- Hands free komunikacia

- moznost vyberu z 10 vyzvanacich melédii

- moznost zavesenia videotelefénu na stenu

2. Obsah dodavky

Po otvoreni krabice sa doporuéuje skontrolovat jej obsah podla nasledujiceho zoznamu:
- videomonitor
- montazny ramcek pre videotelefén
- upeviovacie Srauby
- dverna kamerova jednotka
- montazny ramcek pre povrchovu
montaz kamerovej jednotky
- napajaci zdroj



3. Technicka Specifikacia

Velkost obrazu 7“ (16:9 diagonal), 18cm
Velkost aktivnej plochy 154,08(H) x 85,92(V) mm
Celkovy rozmer monitoru 160(V) x 240(5) x 17(H) mm

4. Technicky popis videomonitoru
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Popis:

1 reproduktor 7 jas

2 monitor (aktivacia obrazu) 8 sytost obrazu

3 zamok 1 9 hlasitost hovoru

4 zamok 2 10 volba zvoniacej melddie
5 hovor 11 hlasitost melddie

6 mikrofén

5. Instalacia

Urcenie miesta inStalacie monitoru

Zvolte miesto na inStalaciu pristroja aj s ohladom na vedenie kdblov. Doporucuje sa umiestnenie pristroja
cca vo vyske oci buduceho uzivatela.

Instalacia montazneho ramceku pod videotelefén

Na miesto montazZe priloZzte drziak a naznacte si miesta montaznych otvorov a vyvrtajte ich. Uprostred
drziaku je nutné vytvorit dostato¢ne velky otvor pre privedenie kablov k monitoru (kdabel od kamery kébel
napajacieho zdroja). Pripevnite drziak pomocou skrutiek, pripadne pouzite hmozdinky.

Pripojenie kablov
Kameru pripojite k monitoru kablom, ktory na oboch zariadeniach zasunieme do popisanych pruzinovych
svoriek.

Zavesenie monitoru
Monitor mierne pritla¢ime k drziaku tak aby vystupky zapadli do ovalnych dier na zadnej strane monitoru.
Miernym zatlacenim monitoru smerom nadol dojde k jeho upevneniu.



Zapojenie pristroja do siete

Napajaci zdroj zapojte do siete, ktora vyhovuje parametrom pristroja 230V/ 50Hz.

Napajaci konektor (vystup zdroje) pripojte do popisanej zdierky na zadnej strane videomonitoru.
Tento stav bude indikovany svietiacou LED.

6. Schéma zapojenia videovratnika
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7. Parametre prepojovacieho vedenia

Systém videovratnika pouZziva tieneny osemzilovy kabel. Priblizné maximalne vzdialenosti medzi kamerou a
monitorom vzhladom k priemeru jednotlivych vodi¢ov su uvedené v nasledujicej tabulke. V miestach

s vysokou Uroviiou rusenia mozno na vedenie videosignalu pouzit 75 Ohm koaxialny kabel.

Priemer jadra vodi¢e [mm] 0,5 0,65 0,8 1
Vzdialenost [m] 30 50 70 115

8. Obsluha zariadenia
- Pre zazvonenie a vyvolanie obrazu na videoteleféne z dvernej stanice, stlacte ovalne tlacitko.
Pre prijatie hovoru stlacte na videotelefdne tlacitko Monitor — doba hovoru je 120 sekind.

- Pre okamZité vyvolanie obrazu na dobu 40 sekund z dvernej stanice, stlacte tlacitko

Monitor

- Pre komunikaciu medzi videomonitorom a dvernou stanicou stlacte tlacitko

Hovor C%

- Pre privedenie napatia na dverny el. zdmok stlacte tlacitko

Zamok % %ﬂ

- Nastavenie jasu a sytosti obrazu, rovnako ako nastavenie hlasitosti hovoru a hlasitosti vyzvanania
vykonajte tocitkami umiestnenymi na bocnej strane videotelefénu.



- Vyber vyzvanacej melddie vykonajte niekolkondasobnym stlacenim tlacitka na bo¢nej strane
videotelefonu

9. Technicky popis dvernej stanice
Rozméry dverni stanice:
108 x 157 x 46 mm

Rozméry montazni krabicky
pro povrchovou montdz:
138 x 64 x 50

Pracovni teplota:
-10az 50°C

10. Sposob montaze dvernej stanice

140-170cm

Zvolte vhodné miesto pre montdz a tu pripevnite kryciu strieSku. Montaznym otvorom pretiahnite privodny
kabel a zapojte ho do svorkovnice na zadnej strane dvernej kamerovej jednotky. Pripojenu dvernu jednotku
priSraubujte pomocou priloZenych skrutiek ku krycej strieske.

11. Udriba zariadenia
Monitor je nendro¢ny na Gdrzbu. Doporucuje sa obéas, podla stupria znecistenia pristroja otriet ho vihkou

handrickou.

Pozor!
Pristroj je nutné pred &istenim uviest do bez napitového stavu odpojenim sietového privodu zo siete!



12. Bezpecnostné upozornenie
Videotelefon neumiestiiujte v blizkosti TV prijimacov, alebo v prostredi s vysokou teplotou, ¢i vihkostou.

Nedotykajte sa rukou TFT LCD displeja, monitor, ani dvernu stanici nerozoberajte.

Pri priamom slne¢nom svite do objektivu dvernej stanice sa obraz na videomonitore méze stat
necitatelnym.

Pristroj nevystavujte vybraciam a padom
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H2011/2012 - Wideodomofon kolorowy

UWAGI!

Przed podtaczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg
obstugi.

Zalecamy wykonanie montazu wideodomofonu przez wykwalifikowanego montera.

Importer nie odpowiada za uszkodzenia powstate w wyniku nieprawidtowego montazu, niewtasciwej
eksploatacji oraz uszkodzen powstatych przez wykonanie samodzielnych napraw

i modyfikacji.wideotelefonu.

1. System wideodomofonu
Umozliwia audiowizualne potgczenie z osobg stojgcy przed drzwiami oraz obstuge zamka do drzwi.
Podstawowag zaletg systemu jest podwyzszenie komfortu i bezpieczeristwa mieszkania.

Podstawowe funkcje i mozliwosci systemu:

- komunikacja witasciciela z go$émi

- podwyzszone bezpieczeristwo domu

- obstuga elektrycznego zamka do drzwi

- kontrola wizualna goscia przed wejsciem do domu

- podczerwone podswietlenie przestrzeni przed kamerg gwarantujgce czysty obraz réwniez przy oswietleniu
0 Lux



- ekran LCD 7“TFT

- komunikacja Hands free (system gtosnomoéwiacy)

- mozliwos¢ wyboru 10 melodii sygnatu dzwonka

- mozliwos¢ zawieszenia wideotelefonu na Scianie lub postawienia na stole.

2. Zawartos¢ dostawy

Po otwarciu opakowania zaleca sie sprawdzenie jego zawartosci wedtug nastepujgcego spisu:
- monitor
- kaseta montazowa do wideotelefonu
- Sruby mocujace
- stojak
- modut drzwiowy z kamerg
- kaseta montazowa do natynkowego montazu
modutu drzwiowego z kamerg
- zasilacz

3. Parametry techniczne

Wymiary ekranu 7“ 18cm przekatna (16:9 format obrazu)
Wymiary ptaszczyzny aktywnej 154,08(H) x 85,92(V) mm
Wymiary catkowite monitora 160(wys.) x 240(szer.) x 15(gteb) mm

4. Opis techniczny monitora
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1 gtosnik 7 jasnosc
2 monitor (aktywacja obrazu) 8 nasycenie barwy
3 zamek1 9 gtosnosc¢ rozmowy
4 zamek 2 rozmowa 10 wybdér melodii
5 rozmowa 11 gtosnosé melodii
6 mikrofon



5. Instalacja

Wyznaczenie miejsca instalacji monitora
Wybraé miejsce do instalacji urzadzenia biorgc pod uwage rozmieszczenie sieci elektrycznej. Zaleca sie
umieszczenie urzadzenia w wysokosci oczu przysztego uzytkownika.

Instalacja kasety montazowej do wideotelefonu

Miejsce montazu wyznaczy¢ na Scianie poprzez otwory montazowe uchwytu. Otwory nastepnie nalezy
wywierci¢. Na srodku uchwytu nalezy pozostawic wystarczajgca przestrzen przeznaczong do prowadzenia
kabli do monitora ( kabel od kamery, kabel zasilajgcy). Przymocowaé uchwyt za pomocg $rub , ewentualnie
zastosowac kotki rozporowe.

Podtaczenie kabli
Kamere podtagczy¢ do monitora przewodem, ktéry nalezy wsung¢ do opisanych zaciskow sprezynowych.

Powieszenie monitora
Monitor delikatnie przysunac do uchwytu tak, aby wystajgce czesci weszty do owalnych otwordéw na stronie
tylnej monitora. Delikatne przycisniecie w kierunku w dét prowadzi do jego zamocowania.

Podfaczenie urzadzenia do sieci

Zasilacz podtaczy¢ do sieci, ktéra jest zgodna z parametrami urzgdzenia 230V~/50Hz. Wtyk zasilajacy
(wyjScie zasilacza) podtaczy¢ do opisanego gniazdka na stronie tylnej monitora. Stan ten pokazuje swiecgca
sie dioda LED.

6. Schemat podtaczenia wideodomofonu
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7. Parametry przewodow taczacych elementy systemu

System wideodomofonu korzysta z osmiozytowego przewodu ekranowanego. Odlegtosci maksymalne
pomiedzy kamerg i monitorem w stosunku do srednicy poszczegdlnych przewodnikdéw zawiera nastepujaca
tabelka. W miejscach o wysokim poziomie zaktécerh mozna zastosowaé do przekazywania sygnatu wideo
przewdéd koncentryczny 75 Ohm.



$rednica przewodnika [mm] |0,5 0,65 0,8 1

Odlegtos¢ [m] 30 50 70 115

8. Obstuga urzadzenia

- Po zadzwonieniu i pojawieniu sie obrazu w wideotelefonie z modutu drzwiowego, nacisngé przycisk
owalny. Po przyjeciu rozmowy nacisngc przycisk wideotelefonu Monitor — czas rozmowy wynosi 120
sekund.

- W celu natychmiastowego pojawienia sie obrazu na okres 40 sekund z modutu drzwiowego, nacisng¢
przycisk
Monitor

- W celu komunikacji pomiedzy wideomonitorem a modutem drzwiowym nacisngé przycisk
Rozmowa

- W celu doprowadzenia napiecia do elektrycznego zamka do drzwi nacisnac przycisk
Zamek O %ﬂ

- Ustawienie jasnosci i jaskrawosci obrazu, tak samo jak przy ustawieniu gtosnosci rozmowy oraz gto$nosci
dzwonienia przeprowadza sie za pomocg przyciskdw znajdujgcych sie na stronie bocznej wideotelefonu.

- Wybdr melodii dzwonka wykonuje sie poprzez kilkakrotne nacisniecie przycisku na stronie bocznej
wideotelefonu.

9. Opis techniczny modutu drzwiowego
Wymiary modutu drzwiowego:
136 x50 x 25 mm

Wymiary kasety montazowej
do montazu podtynkowego:
138 x 64 x 50 mm

Temperatura robocza:
-10 do 50°C

10. Nacin montaze vratne enote

Wybraé odpowiednie miejsce do montazu i przymocowac tutaj daszek ostony. Przeciggna¢ przez otwor
montazowy kabel zasilajgcy i podtgczyc go do listwy zaciskowej do tylnej strony modutu drzwiowego
z kamerg. Podtgczony modut drzwiowy przykrecié za pomocg dostarczonych srub do daszku ostony.

11. Konserwacja urzadzenia
Monitor nie wymaga skomplikowanej konserwacji. Zaleca sie czasami, uwzgledniajac stopien
zanieczyszczenia urzadzenia, wytrze¢ go wilgotna scierka.



Uwagal!
Urzadzenie w czasie czyszczenia nie moze by¢ podtaczone do sieci elektrycznej!

12. Ostrzezenia

- nie nalezy umieszczac wideotelefonu w poblizu odbiornikéw TV,

lub w Srodowisku o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci

- Nie nalezy dotyka¢ rekg ekranu TFT LCD,

nie wolno demontowac monitora ani modutu drzwiowego

- Pod wptywem bezposredniego promieniowania stonecznego na obiektyw modutu
obraz na wideomonitorze moze by¢ nieczytelny

- Urzadzenia nie wolno poddawaé wibracji i wstrzgsom
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Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ZSEiE zabronione jest umieszczanie facznie z innymi
odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie
sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego
sprzetu.W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie negatywny wptyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi.

Masa sprzetu: 1,3 kg

Dystrybutor:

EMOS PL Sp. z 0.0.
ul. Gatczynskiego 6
43-300 Bielsko-Biata

www.emos.pl



H2011/2012 - Szines videotelefon

1. A hazai videds kapudr rendszere
Lehet6vé teszi az audiovizualis kapcsolatot az elektromos videds kapudrrel és az ajtézar kezelését.
Ezen rendszer hozzajarul alakas komfortjanak és biztonsaganak néveléséhez.

A rendszer alapfunkcidi és lehetGségei:

- atulajdonos kummunikaladsa a latogatokkal

- a hdz biztonsaganak novelése

- azelektromos ajtézar kezelése

- alatogatd vizualis ellen6rzése a hazba vald belépése el6tt

- a kamera el6tti térség infravoros megvildgitdsa mely tiszta képet biztosit 0 Lux
megvilagitasnal

- 7“TFTLCD display

- Hands free kommunikacié

- valasztasi lehetoség 10 csengShangbdl

- avideotelefon falra valé rogzitésének lehetdsége

2. A szallitmany tartalma

A doboz felnyitdsa utan ajanlatos ellendrizni tartalmat a kovetkezo jegyzék szerint:
- videomonitor
- a videotelefon szereléséhez szlikséges szerelési keretecske
- rogzit6 csavarok
- ajtékamera egység
- a kamera egység felszini szereléséhez szlikséges
szerelési keretecske
- tapforras

3. Technikai meghatarozas

A kép nagysaga 7“(16:9 diagonal), 18 cm

Az aktiv fellilet nagysaga 154,08(mélység) x85,92(magassag) mm
A pont nagysaga 0,0642(mélység) x 0,1790(magassag) mm
A monitor altaldnos méretei  160(M) x 240(Sz)x15 (M) mm



4. A videdmonitor technikai leirasa
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Leiras:
1 hangszoro 7 fényerd
2 monitor ( a kép aktivalasa) 8 a kép telitettsége
3 zarl 9 a hanger@sség
4 zar2 10 csengbhang valasztas
5 hivas 11 jakost zvonenja
6 mikrofon

5. Szerelés

A monitor szerelési helyének meghatarozasa
Legyen tekintettel a monitor szerelési helyének meghatdrozasanal a kabelek vezetésére. Ajanlatos a
késziilék elhelyezése a jov6beni felhasznalé koriilbeliili szemmagassagaban.

A keretecske felszerelése a videotelefon ala

Helyezze a szerelés helyére a tartot és jelolje meg a szerelési nyildsok helyét, majd furja ki. A tarté kézepén
aranylag nagy nyilast kell képezni a monitorhoz vezetd kabelek részére ( a kamerat 6sszekoto kabel és a
taparamforrastdl vezeto kabel). A csavarok segitségével erdsitse fel a tartét, a feszes felerdsités érdekében
esetlegesen csapokat is hasznalhat.

A kabelek becsatolasa
A kabel segitségével csatolja a kamerat a monitorhoz, melyet mindkét berendezésen a leirt rugalmas
kapcsokhoz benyomunk.

A monitor bekétése

A monitort mérsékelten hozzanyomjuk a tartéhoz mégpedig ugy, hogy a kidllt részecskék a monitor hatso
oldalan talalhatd ovalis lyukakba essenek. A monitort mérsékelten lefelé valé iranyba nyomjuk, ezaltal
rogzitodik.



A késziilék halézatba valé kapcsolasa

A tapforrast kapcsolja be a haldzatba, mely a készllék paramétereinek megfelel 230 V/ 50Hz.

Az 6sszekot6 konnektort ( a tapforrasbol kivezetot) kdsse dssze a leirt érintkezo nyildssal a videomonitor
hatsé oldalan. Ezen allapotot a vilagitd LED jelzi.

6. A videds kapudr bekotésének vazlata
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7. Az 6sszekots vezetés paraméterei

A videds kapudr rendszere nyolceres arnyékolt kdbelt hasznal. A kamera és a monitor k6zotti megkozelitd
maximalis tavolsagok az egyes vezetok atmérojének figyelembevételével a kovetkezo tablazatban vannak
feltlintetve. Azon helyeken, ahol magas a zavaras szintje a videoszignal vezetésére 75 Ohm koaxialis kabelt
lehet hasznalni.

A vezetd magjanak atméroje ( mm) 0,5 0,65 | 0,8 1

Tavolsag (m) 30 50 70 115

8. A berendezés kezelése
A csongetés utdn és a kép kihivasa utan a videotelefonon, nyomja meg az ovalis billentyiit.
A hivas fogaddsa utdn nyomja meg a videotelefonon a Monitor billentylit — a hivas ideje 120 masodperc.

A kép 40 masodperci azonnali kihivasa érdekében az ajtéra szerelt berendezésen nyomja meg a billentyt:

Monitor @

A videomonitor és az ajtora szerelt berendezés kozti kommunikacié érdekében nyomja meg a billentydt:

Hivas C%

Az ajtd elektromos zardra vald fesziiltség vezetése érdekében nyomja meg a billentyit:
“ O~ =

A kép élességét és telitettségét, ugyszintén a hangero bedllitdsat és a csengbhang erejét forgd regulatorral
szabalyozhatja, mely a videotelefon oldalsd részén van elhelyezve.

A csengOhang megvalasztasat a billentyl néhanyszoros megnyomadsdval éri el , mely a videotelefon oldalan
van elhelyezve.



9. Az ajtdra szerelt berendezés technikai leirasa
Az ajtdra szerelt berendezés méretei
136 x50 x 25 mm

A szerelési dobozka méretei
Sullyesztett szereléshez:
138 x 64 x 50 mm

Munkahomérséklet:
- 10-t6l 50 fokig

10. Az ajtora szerelt berendezés szerelési médja

140-170cm

.

Valassza meg a szerelés megfelel helyét és erositse fel a boritd fedelet. A szerel® nyildson keresztil hizza
at a bevezeto kabelt és kapcsolja be a kapcsoldtablaba az ajtéra illesztendd kamera egység hatsé oldalan. A
hozzacsatolt ajté egységet a mellékelt csavarok segitségével csavarja a boritd fedélhez.

11. A berendezés karbantartasa

A monitor kezelése nem igényes. Ajanlatos néha, a késziilék szennyezddési foka szerint, vizes ronggyal
megtorilni.

Figyelem!

A késziiléket tisztitas elott fesziiltség nélkiili allapotba kell helyezni a halézati vezeték halézatbol valé
elkapcsoldsaval!

12. Biztonsagi figyelmeztetés
- Ne helyezze a videotelefont TV késziilék kozelébe, vagy pedig magas homérsékleti, illetve nedves

kérnyezetbe

- Kézzel ne érintse meg a TFT LCD displayt, monitort, és ne szerelje szét az ajtéra szerelt berendezést sem



- Amennyiben az ajtdra szerelt berendezés objektivjdba kozvetlenil esnek a napsugarak a videomonitoron
a kép olvashatatlannd valhat.

- Ovja a késziiléket eséstol és razkodastol.

f? \ \\
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H2011/2012 - Barvni videotelefon

1. Hisni video- domofon
Omogoca avdio-vizualno povezavo z elektriénim video-domofonom ter upravljanje z vratno kljucavnico.
Osnovna prednost tega sistema je v izboljSanem udobju ter varnosti prebivanja.

Osnovne funkcije in moZnosti sistema:
- komunikacija lastnika z obiskovalci
- izboljsanje hiSne varnosti
- upravljanje z elektri¢no vratno kljucavnico
- vizualna kontrola obiskovalca Se pred vstopom v hiso
- dodatna infra-rdeca osvetlitev prostora pred kamero, zagotavljajoca Cisto sliko tudi v temi
- 7“TFTLCD displej
- Prostoro¢na komunikacija
- moznost izbire 10. melodij zvonca
- moznost, da bo video-telefon obesen na steno, ali pa names¢en na mizo

2. Vsebina kompleta

Po odprtju embalazZe priporoamo primerjavo njene vsebine z naslednjim spiskom:
- video monitor

- montazni okvir za video-telefon

- pritrdilni vijaki

- stojalo

- kamera

- montazni okvir za povrsinsko



montazo kamere
- vir za napajanje

3. Tehni¢na specifikacija

Velikost slike 7“ (16:9 diagonal), 18cm
Velikost aktivne povrsine 154,08(H) x 85,92(V) mm
Velikost monitorja 160(V) x 240(S) x 15(H) mm

4. Tehnicni opis video-monitorja
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Opis:
1 zvocnik 7 jas
2 monitor (aktiviranje slike) 8 jakost slike
3 klju€avnica 1 9 jakost govora
4 kljuéavnica 2 10 izbira melodije zvonenja
5 govor 11 jakost zvonenja
6 mikrofon

5. Instalacija

Dolocitev mesta za montaZzo monitorja
Ob izbiri mesta za montaZo naprave ne pozabite tu na vgrajejne vodnike. Priporo¢amo, da napravo
namestite v visini o¢i bodocega uporabnika.

Montaza okvira video-telefona

Na mesto montaZe polozite drzalo, oznadite mesta montaznih odprtin in jih izvrtajte.

V sredini drzala je potrebno napraviti dovolj veliko odprtino za dovod vodnikov za monitor (vodnik kamere,
vodnik vira napajanja). Drzalo pritrdite s pomocjo vijakov, oziroma uporabite zidne vlozke.

Prikljucitev vodnikov
Kamero prikljucite k monitorju z vodnikom, ki ga vstavite v ozna¢ene vzmetne priklju¢ne plosce.



Namescanje monitorja na steno
Monitor pritisnite k drZalu tako, da zobje zaskocijo v ovalne odprtine na zadnji strani monitorja. Z rahlim
pritiskanjem monitorja navzdol ga boste pritrdili.

Prikljucitev na omrezje

Vir napajanja prikljudite v omreZje, ki odgovarja parametrom naprave, 230V/ 50Hz.

Napajalni konektor (izstop vira) prikljucite v oznaceno vticnico na zadnji strani video-monitorija.
Na stanje bo opozarjala svetlec¢a LED.

6. Priklju¢na shema video - domofona
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7. Parametri veznega voda

Za sistem video domofona je uporabljen zavarovan osem-Zilni kabel. Okvirne maksimalne razdalje med
kamero in monitorjem, glede na premer posameznih vodnikov, so navedene v naslednji tabeli. V mestih,
kjer so mocne motnje, je za vodenje video-signala dovoljeno uporabiti koaksialni kabel 75 Ohm.

Premer jedra vodnika [mm] 0,5 0,65 0,8 1

Razdalja [m] 30 50 70 115

8. Uporaba naprave
- Za zvonjenje in priklic slike iz vratne enote na video telefon pritisnite ovalno tipko.
Za sprejem pogovora pritisnite na video-telefonu tipko Monitor — moZna doba pogovora je 120 sekund.

- Za takojsen priklic slike iz enote, trajajoci 40 sekund, pritisnite tipko.

Monitor

- Za komunikacijo med video-monitorjem in vratno enoto pritisnite tipko
Govor

- Za dovod napetosti k vratni el. kljucavnici pritisnite tipko

Klju¢avnica % %ﬂ



- Nastavitev jasnosti in polnosti slike enako kot tudi nastavitev glasnosti govora ter glasnosti zvonjenja
boste upravljali s tipkami, nameséenimi na bocni stranici video-telefona.

- Izbiro melodije zvonjenja boste izvedli s ponavljajo¢im se pritiskanjem tipke na bocni stranici video-
telefona.

9. Tehnicni opis vratne enote
Mere vratne enote:
136 x50 x 25 mm

Mere montaznega ohisja
za povrsinsko montazo:
138 x 64 x 50 mm

Delovna temperatura:
-10az 50°C

10. Nacin montaze vratne enote
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140-170cm

Z

Izberite primerno mesto za montazo in nad njim pritrdite zascitno streho. Skozi montazno odprtino vstavite
dovodni vodnik, ki ga prikljucite v priklju¢no plos¢o na zadnji strani kamere. Priklju¢eno vratno enoto
privijete s pomocjo priloZenih vijakov k zas¢itni strehi.

11. VzdrZevanje naprave
VzdrZevanje monitorja ni zahtevno. Glede na stopnjo onesnaZenja se priporo¢a samo obcasno brisanje

z vlazno krpico.

Pozor!

vew v

Med ciScenjem naprava ne sme biti pod napetostjo, zato jo prej izkljucite iz omrezja !

12. Varnostna opozorila
Video-telefona ne namescajte v blizini TV sprejemnikov, oziroma v obmocjih z visoko temperaturo ali

vlaznostjo !



Ne dotikajte se z roko TFT LCD displeja, oziroma monitorja in vratne enote ne razstavljajte!

Pri direktni soncni svetlobi, usmerjeni v objektiv vratne enote, se lahko zgodi, da slika na video-monitorju
postane necitljiva.

Naprave ne izpostavljajte vibracijam ali tresljajem !
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13. Garancijski in pogarancijski servis
V primeru okvare v garancijski dobi se obracajte na prodajalca, po poteku garancije pa na pogarancijski
servis:

REPUBLIKA CESKA:

EMOS spol s r.o., Sifava 295/17, 750 02 Pferov, www.emos.cz, tel. +420 581 261 111
REPUBLIKA SLOVASKA:

EMOS SK spol. s.r.o., Hlinicka 409/22, 014 01 Bytc¢a, www.emos.sk, tel. +421 41 5540739
REPUBLIKA SLOVENUA:

EMOS Sl d.o.o., Locica ob Savinji 81, 3313 Polzela, Slovenija

Ce bo v napravo posegalo drugo servisno podjetje ali oseba kot podjetje
EMOS spol. s r.o. (EMOS SK spol. s.r.o., EMOS S|, d.o.0.), in to tako v garancijski kot tudi
pogarancijski dobi, uvoznik naprave ni odgovoren za elektri¢no varnost in EMC!

GARANCUSKA I1ZJAVA

1. Garancijski rok se pri¢ne z dnevom izrocitve in traja 24 mesecev.

2. EMOS SI, D.0.0O. jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse
pomanjkljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi- oz. zamenjal proizvod.
3. za Cas popravila se garancijski rok podaljsa

4. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare, lahko prizadeta stranka zahteva
novega ali vracilo pla¢anega zneska

5. garancija preneha, ¢e je okvara nastala zaradi:

-predelava brez odobritve proizvajalca

-neupostevanje navodil za uporabo aparata

6.naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi
nepravilne uporabe ali preobremenitve



NAVODILA ZA REKLAMACISKI POSTOPEK
Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici (EMQS SI

d.o.o., Lotica ob Savinji 81, 3313 Polzela, Slovenija) pisno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzroci
Skodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka.
PriloZen mora biti original potrjen racun in potrjen garancijski list.

EMOS SI, d.o.o., se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku nebi
deloval brezhibno.

ZNAMKA: KOMPLET H2011 /2012

DATUM PRODAIJE:
Servis: EMOS Sl d.o.0., Locica ob Savinji 81, 3313 Polzela, Slovenija

EMOS spol. sr.o.

Distributer za Ce$ko republiko

Sitava 295 /17 750 02 Pterov

Tel. (+420) 581 261 203 Fax: (+420) 581 261 112
E-mail: emos@emos.cz www.emos.cz

EMOS SK s.r.o.

Distributer za Slovasko republiko

Hlinicka 409/22, 014 01 Bytca

Tel. (+421) 41/552 31 54 Fax: (+421) 41/552 31 53
E-mail: emos@emos.sk www.emos.sk

EMOS SI, d.o.o.

Distributer za Slovenijo:

EMOS Sl d.o.o., LocCica ob Savinji 81, 3313 Polzela, Slovenija
Tel.: (+386) 3424 24 20 Fax: (+386) 3 424 24 22
E-mail: emos-si@emos-si.si www.emos-si.si



H2011/2012 - Videofon u boji

1. Sustav video nadzora kuce
Omoguduje audiovizualnu vezu s elektri¢nim video nazdorom kuce te kontrolu zaklju¢avanja vrata.Glavna
prednost ovog sustava je veci komfor i sigurnosno stanovanje.

Osnovne funkcije i mogucénosti sustava:

- komunikacija vlasnika s posjetom

- povecana sigurnost kucée

- snimanje posjeta na SD karticu

- kontrola elektricnog zaklju¢avanja vrata

- vizualna kontrola posjete prije ulaska u kuéu

- osvjetljenje prostora ispred kamere jamci Cistu sliku i prilikom osvjetljenja 0 Luksa
- 7“TFTLCD zaslon

- Hands free komunikacija

- mogucnost vjeSanja video-telefona na zid

2. Sadrzaj pakovanja

Nakon otvaranja kutije preporuca se prekontrolirati sadrzaj prema slijede¢em popisu:
- monitor
- montazni okvir za video telefon
- ucvrsni vijci
- jedinica kamere za vrata
- montazni okvir za montazu na povrsini
montaza jedinice kamere
- izvor napajanja

3. Tehnicke specifikacije

Velicina lica 7“ (16:9 diagonal), 18cm
Veli¢ina aktivhog podrucja 154,08(H) x 85,92(V) mm
Ukupna veli¢ina monitora 165(V) x 240(S) x 15(H) mm



4. Tehnicki opis video monitora
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Opis:
1 zvucnicki 7 svjetlina
2 monitora (aktivacija image) 8 gustoda slika
3 lock 1 9 Volumen poziv
4 lock 2 10 melodije melodije izbor
5 poziv 11 volumen melodija
6 mikrofon

5. Instalacija

Odredivanje mjesta instalacije monitora
Odaberite mjesto za postavljanje aparata i s obzirom na vodenje kablova. Preporuca se postaviti aparat
otprilike u visini o¢i buduéeg korisnika.

Instalacija montaznog okvira ispod video telefona

Na mjesto montaZe stavite drzac i oznacite mjesta montaznih rupa te ih probusite. U sredini drzacda
neophodno je napraviti dovoljno veliku rupu za vodenja kablova na monitor (kabel od kamere kabel izvora
napajanja). Pri¢vrstite drza¢ pomodu vijaka, ili uporabite tiple.

Priklju¢enje kablova
Kameru prikljucite na monitor pomocu kabla, kojega na obadva uredaja umetnite u navedene opruzne
stezaljke.

VjeSanje monitora
Monitor se lagano pritisne na drzac tako da ispusti nasjednu u ovalne rupice sa zadnje strane monitora.
Laganim pritiskom na monitor u smjeru prema dolje monitor se ucvrsti.

Priklju¢enje aparata na mrezu

Izvor napajanja ukljudite u mrezu koja odgovara parametrima aparata 230V/ 50Hz.
Konektor napajanja (izlaz izvora) ukljucite u opisanu rupicu sa zadnje strane video-monitora.
Isto stanje pokazuje svjetleca LED dioda.



6. Shema prikljucenja video nadzora
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7. Parametri spojnog voda

Sustav video nadzora koristi oklopljeni 8-Zilni kabel. Priblizne maksimalne udaljenosti izmedu kamere i
monitora prema promjeru zice prikazane su u sljedecoj tablici. Na mjestima s visokom razinom smetnji, na
vod video signala moZe se primijeniti 75 Ohm koaksijalni kabel.

Promjer jezgre vodi¢a [mm] |0,5 0,65 0,8 1

Udaljenost [m] 30 50 70 115

8. Obsluha zafizeni
- Za zvonjenje i prikaz slike na video telefonu sa stanice vrata pritisnite ovalnu tipku.
Za primanje govora na video telefonu pritisnite tipku Monitor— vrijeme govora je 60 sekundi.

- Za trenutacno prikazivanje slike u trajanju od 40 sekundi sa stanice vrata pritisnite tipku

Monitor

- Za komunikaciju izmedu video monitora i vrata stanice pritisnite tipku

Govor
- Za dovod napona u el. bravu vrata i otvaranje vrata pritisnite tipku

Brana/Vrata O=u %ﬂ

- Nastaveni jasu a sytosti obrazu, stejné jako nastaveni hlasitosti hovoru a hlasitosti vyzvanéni
provedte oto¢nymi regulatory umisténymi na bocni strané videotelefonu.

- Vybér vyzvdnéci melodie provedte nékolikanasobnym stisknutim tlacitka na bo¢ni strané
videotelefonu



9. Tehnicki opis vrata stanice

Dimenzije vrata stanice:
138 x 64 x 50 mm

Kut gledanja: cca90°

Radna temperatura:
-10Do 50°C

10. Nacin montaze stanice vrata

140-170cm

.

Odaberite prikladno mjesto za montazu i pri¢vrstite poklopac su Zicom. Montaza rupe kroz kabel za
napajanje i ukljucite ga u kontaktima na straznjoj strani uredaja kamere vrata. spojen

Vrata pogona s priloZzenim vijcima za pokrivanje krova.

Odrzavanje uredaj

Monitor je jednostavan za odrZavanje. Preporuca se monitor ponekad obrisati vlaznom krpicom.

PaZnja!
Aparat se prije ¢iS¢enja mora staviti izvan kontaktnog kruga napajanja, tj. iskljuciti iz el. mreze!

11. Sigurnosno upozorenje

- Video-telefon ne postavljati u neposrednoj blizini TV prijemnika ili u sredini s visokom temperaturom, ili
vlagom.

- Ne dirati rukom za TFT LCD zaslon. Monitor kao ni stanica vrata ne smiju se razbijati.

- U slucaju dopiranja izravnog suncevog svjetla u objektiv stanice, vrata slika na video-monitoru moze biti
necitljiva.

- Aparat ne izlagati djelovanju vibracija te ne dopustiti da padne.
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H2011/2012 - Farbvideotelefon

1. Videoiiberwachungspfortner

Das System ermoglicht die audiovisuelle Verbindung mit dem Videoiliberwachungspfoértner und der
Tlirschlosssteuerung.

Der grundlegende Beitrag dieses Systems besteht in der Komforterhéhung und der
Wohnsicherheitssteigerung.

Grundlegende Funktionen und Méglichkeiten des Systems:

-Kommunikation des Eigentliimers mit Besuchern

-Erhohte Haussicherheit

-Betatigung des elektrischen Tirschlosses

-Visuelle Kontrolle des Besuchers vor dem Eingang ins Haus

-Lichtstrahlung in den Raums vor der Kamera, die bei einer Beleuchtungsstarke von 0 Lux ein sauberes Bild
gewadbhrleistet

-7“TFTLCD Display

-Freihand-Kommunikation

-Videotelefonhangemaglichkeit an die Wand

2. Lieferumfang

Es wird empfohlen, nach dem Offnen der Packung deren Inhalt anhand dieser Liste zu Giberpriifen:
- Monitor

- Montagerahmchen fiir das Videotelefon

- Befestigungsschrauben

- Tirkameraeinheit

- Kabel

- Versorgungsquelle

- Bedienungsanleitung



3. Technische Daten

GroRe des Gesichts 7“ (16:9 diagonal), 18cm
GroRe der aktiven 154,08(H) x 85,92(V) mm
GesamtgroRe des Monitors 165(V) x 240(S) x 15(H) mm

4. Technische Beschreibung des Videomonitors
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Popis:

1 Lautsprecher 6 Mikrofon

2 Monitor (Bild Aktivierung) 11 Melodie 7 jas

Volumen 8 Bilddichte

3 zamek1 9 Anrufvolumen

4 zdmek 2 10 Option Ruftonmelodien
5 Anruf 11 Melodie Volumen

5. Installation

Platzbestimmung der Monitorinstallation
Suchen Sie sich fir die Installation des Gerats unter Berlicksichtigung der Kabelfiihrung einen Platz aus.
Empfohlen wird die Platzierung des Gerats ca. in der Augenhdéhe des kiinftigen Nutzers.

Installation des Montagerdhmchens unter das Videotelefon

Auf den Montageplatz den Halter anlegen und die Stellen der Montage6ffnungen markieren und Lécher
bohren. Inmitten des Halters ist eine ausreichend groRe Offnung fiir die Kabelzufiihrung zum Monitor zu
gestalten (Kabel von der Kamera, Kabel der Versorgungsquelle). Den Halter mittels Schrauben anbringen,
gegebenenfalls Diilbel verwenden.

Kabelanschluss
Die Kamera an den Monitor mit einem Kabel anschlielRen, das an beiden Einrichtungen in die
beschriebenen Federklemmen eingesteckt wird.



Monitoraufhangung

Den Monitor an den Halter leicht driicken, sodass die Vorspriinge in die ovalen L6cher an der
Monitorriickwand einrasten. Durch ein leichtes Driicken des Monitors in Richtung nach unten kommt es zu
dessen Befestigung.

Anschluss des Gerats ans Netz

Die Versorgungsquelle ans Netz anschlieRen, das den Parametern des Gerats 230V/ 50Hz entspricht.

Den Versorgungsverbindungsstecker (Quellenausgang) an die beschriebene Buchse auf der Riickseite des
Videomonitors anschlielRen.

Dieser zustand wird durch eine leuchtende LED angezeigt.

6. Schaltplan von Video-Telefon-System
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7. Parameter der Schaltleitung

Das System des Videoliberwachungspfortners benutzt ein achtaderiges abgeschirmtes Kabel. Ungefahre
Hochstentfernungen zwischen der Kamera und dem Monitor in Bezug auf den Durchmesser der einzelnen
Leiter sind in folgender Tabelle angefiihrt. An Stellen mit einer hohen Stérungsebene kann fiir die Leitung
des Videosignals ein 75 Ohm Koaxialkabel eingesetzt werden.

Leiterkerndurchmesser [mm] | 0,5 0,65 0,8 1

Abstand, Distanz [m] 30 50 70 115

8. Wartung der Anlagen
- Fir das Klingeln und Hervorrufen des Bildes auf dem Videotelefon von der Tirstation die ovale Taste
dricken.

- Fur das sofortige Hervorrufen des Bildes fiir eine Dauer von 60 Sekunden von der Tirstation folgende

Taste driicken
Monitor



- Fur die Kommunikation zwischen dem Videomonitor und der Tirstation folgende Taste driicken

Gesprach h

- Fiir die Zuleitung der Spannung zum elektrischen Schloss und das Offnen des Tores folgende Taste
dricken

Schloss 0= %ﬂ

- Stellen Sie die Helligkeit und die Sattigung des Bildes, sowie Anpassung Anrufvolumen und
Ruftonlautstarke Fiihren Drehregler auf der Seite des Videotelefon entfernt.

- Wahlen Sie einen Klingelton fiihren wiederholtes Driicken Tasten an der Seite Videotelefon

9. Technische Beschreibung der Tiirstation

Abmessungen der Tirstation:
138 x 64 x 50 mm

Winkel: ca. 90 °

Arbeitstemperatur:
-10 Bis50° C

10. Verfahren zur Montage der Tiirstation

140-170cm

.

Wahlen Sie einen geeigneten Standort fiir die Montage und befestigen Sie den Deckel genaht.
Montageldcher Gber das Netzkabel und stecken Sie es in den Anschliissen auf der Riickseite der Tir
Kameraeinheit. verbunden Tirantrieb Halterung mit den mitgelieferten Schrauben, um das Dach zu decken.

11. Wartung der Einrichtung



Der Monitor ist fast wartungsfrei. Es wird empfohlen, den Monitor ab und zu mit einem feuchten Tuch
abzuwaschen.

Vorsicht!

Das Gerat ist vor der Reinigung durch die Trennung der Netzanschlussleitung vom Netz in den
spannungsfreien Zustand zu bringen!

12. Sicherheitshinweise
- Das Videotelefon nicht in der Nahe zu Fernsehgeraten oder zu Warme oder Feuchtigkeit erzeugenden

Geraten platzieren.

- Das TFT LCD Display nicht mit der Hand berihren.
Weder das Monitor noch die Tiirstation auseinandernehmen Monitor.

- Bei direkter Sonnenstrahlung ins Objektiv der Tirstation kann das Bild des Videomonitors unlesbar
werden.

- Das Geréat keinen Vibrationen und Stiirzen aussetzen.










